Antonina Karpowicz-Zbinkowska: Dietrich
Buxtehude, Membra Jesu Nostri

Na uroczysto$¢ Najswietszego Serca Pana Jezusa przedstawiam
klasyczne juz wykonanie cyklu kantat Dietricha Buxtehudego (ok. 1637-
1707) Membra Jesu Nostri dokonane przez The Monteverdi Choir i
English Baroque Soloists pod dyrekcjg Johna Eliota Gradinera
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Na uroczysto$¢ NajsSwietszego Serca Pana Jezusa przedstawiam
klasyczne juz wykonanie cyklu kantat Dietricha Buxtehudego (ok. 1637-
1707) Membra Jesu Nostri dokonane przez The Monteverdi Choir i
English Baroque Soloists pod dyrekcjg Johna Eliota Gradinera -
przeczytaj felieton z cyklu Perty Muzyki Dawnej

Na uroczysto$¢ NajSwietszego Serca Pana Jezusa przedstawiam
klasyczne juz wykonanie cyklu kantat Dietricha Buxtehudego (ok. 1637-
1707) Membra Jesu Nostri dokonane przez The Monteverdi Choir i
English Baroque Soloists pod dyrekcjg Johna Eliota Gradinera.

Cykl ten sktada sie z siedmiu kantat, z ktorych kazda poswiecona jest
jakiej$ czesci ciata ukrzyzowanego Chrystusa. I tak kolejno opiewajg one
stopy, kolana, rece, bok, piersi, serce i twarz.



Kazda kantata sktada sie z concerta napisanego do tekstu biblijnego,
ktéry symbolicznie lub wprost odnosi sie do opiewanej czesci ciala.
Concerto powtarzane jest pdzniej na koncu kantaty. Oprocz tekstu
biblijnego Buxtehude =zastosowat takze trzynastowieczng poezje
poboznosciowg autorstwa Arnulfa z Louvain.

Prosze zwroci¢ szczegllnie uwage na kantate Ad cor, czyli skierowang
do Serca Pana Jezusa. Zastosowany tutaj zostat, zgodnie z barokowa
poboznoscig, nastepujgcy fragment Piesni nad pieSniami:

Vulnerasti cor meum,

Soror mea, sponsa,

vulnerasti cor meum.

(Zranitas me serce

Siostro moja, oblubienico,

Zranitas me serce — Pnp 4,9)

Nalezy jednak pamieta¢, ze przytoczony fragment Piesni nad piesniami
jest bardziej wyznaniem mitosci ze strony Oblubienica do Oblubienicy
(czyli, jak ttumaczy to Tradycja Kosciota — wyznaniem mitosci ze strony
Chrystusa do Kosciota) niz oskarzeniem.

Podobnie zachwycajgcg symbolike biblijng zawiera kantata Ad Latus,
ktéra opiewa przebity bok Panski. Zastosowany tu fragment Piesni nad
piesniami moze sie tu wydawac nieco niezrozumiaty w tym kontekscie.
Brzmi on:



Surge, amica mea,

speciosa mea, et veni,

columba mea in foraminibus petrae,

in caverna maceriae

(Powstan przyjaciotko ma,

Piekna ma, i pojdz!

Gotgbko ma, ukryta w zagtebieniach skaty,
W szczelinach przepasci —Pnp 2, 13-14)

Symbolika ta stanie sie jednak dla nas jasna, gdy przypomnimy sobie
znaczenie boku w Biblii. Z boku Adama B6g wyjat Zebro i uczynit z niego
niewiaste. Nawigzujgc do tego opisu Ojcowie Kosciota widzg w przebiciu
boku Panskiego obraz narodzin KoSciota, ktory rowniez narodzit sie z
boku swego matzonka — Chrystusa.
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https://www.youtube.com/watch?v=vZ0qi6qX0kA

